5

Al

-
o

o

7

o

i

%
=

-
.

L

i

-

3\“@%/%;1//\

-

Y

S

-
-

>
e

.
.

o

%

G

W/ .
m ( o W&MM&W@W <
L

- .
.
wn S 7 =
. . WW\M@&J .
. w
<

v
.
w m».?é

-
w/ww \MWWWA.WMM\
.

S

-

-
/’\\M

s

.,>

i

- %Mwwmw, .
.
o
.
i

.
- ?mm
e .
.

WWM%»
.

o
.

S
o

5




AO02-L

NOTE

Utilisation de ce livre
1. A la commande d’une pigce, chercher ia reférence et le nom de la piéce,
5 Pour les réparations, employez les ithustrations.

3. La liste des piéces peut-étre modifié sans préavis.

ACHTUNG
Die vorliegende Stickliste ist zur Verwendung der folgenden Félie aufzubewahren:
1. Bei Bestellung der Teile anhand dieser Liste die Kennzahl und die Besteli-Nr. der Teile faststellen.

2. Bei Reparatur auf die Figur in der Stiickliste Bezug nehmen.

3, Anderungen dieser Bestandteilliste vorbehalten.

NOTICE

This Parts List is for the following purposes.

1. When ordering parts, check with this Parts List to confirm the part number and the name of parts.

2. \When making repairs refer to the Hiustrations in this Parts list.

3. This Parts List is subject to change without notice.

LABOUREUSE
BODENFRASE
POWER TILLER

MOTEUR MONTE
MOTOR
MOUNTED ENGINE

NOM DU MODELE

CODE DU MODELE

NOM DU MODELE

CODE DU MODELE

NAME DES MODELL MODELL-CODE NAME DES MODELL MODELL-CODE
MODEL NAME MODEL CODE MODEL NAME MODEL CODE
T150-D-SP 61126-00100
GSa0V-27S 12114-00000
T150-0-FR 61127-00100
T150-D-UK £1128-60100 GS90V-2TS-UK 12115-00000
T150-D-G 61129-00100 GS30V-2TS-G 12116-00000

T160-D-TAIWAN

61148-00100

GS90V-2T-TAIWAN

12118-00000

SP : SPAIN

FR : FRANCE
UK : ENGLAND
G : GERMANY

H
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INSTRUCTION
ERKLARUNG
INSTRUCTIONS
a o
VILEBREQUIN I
E KURBELWELLE 504“‘ i
CRANKSHAFT
@
®) 52 T O
¥ QTE MNoS. | ¥ ¥
POSHo! REFERENCE STUECK / SN. REMARCUES
Biok BESTELL-Nr. | DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oTr / eNe. (1G] BEMERKUNGEN
RiFNe|  PART No. oy . MRS
; : ; {Exemple—1
1 - - BIEL ’ 15000 | ~ 15000 | —1800G [ S
010 | 12681-2201-0 | ENSBIELLE PLEUEL KOMPLETT ASSY CONNECTING ROD : : el Beispiel 1
010 | 12681-2201-2 | ENSBIELLE PLEUEL KOMPLETT ASSY CONNECTING ROD | ysabi—- Lysatii~ [1soor— | — If le—1
: . xample
020 | 13921-2214-0 | ViS BOLZEN BOLT ~18og0| 3000 1Eow| 2 L { Fxemple—2)
020 | 13021-2214-2 | VIS BOLZEN BOLT ot | 1500 | 1501 | T [Beispiel—*Zl
030 | 09500-00022 | JONT A LEVRE DICHTRING SEAL, OIL ~adoo] v%q[ExamplewZ]
030 | 09500-00023 | JOINT A LEVRE DICHTRING SEAL, OIL 16001~ - ,EX?mP‘e“'ﬁ]
(Beispiei—3)
[Exampiemij]
R N Nl
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Représente le No. de chague nom de groupe.

No. d'emplacement Représente le substitut du numérotage de page ordinaire. Les pages du coté

droit sont numérotées en | XXX-R . Les No. d’emplacement sont également utilisés

dans index numérique a la fin de !a liste des pigces détachees.

3y Composantes........ Les composantes d’un ensemble sont identifiées par des parenthéses en pointillé.
4 Pointcenn Indique que la piéce n'est pas & vendre toute seule.
Elle doit &tre commandée avec I'ensemble (Ref. 010) qui la contient.

B POS.NO. o Des numéros de référence sont donnés aux pidces représentées dans 'lllustration.
Le numéro de code d’une pigce de Villustration peut étre identifié en se reportant au
méme numéro de référence indiqué dans la liste des piéces détachees.

B Nomdetype...... Le nom du type de base est indiqué dans cette colonne. Les autres modéles sont
indiqués dans la colonne des “remarques” @.

7 NOS. e Indique un groupe de numéros de série qui a subit des modifications de modéle.

{No. de série)

@ LCicciineen indique la permutabilité des pidces due a un changement dans le modéle.

{permutabilité)

Exemple-T....cooe. ;—E indigue que la nouvelle piéce peut remplacer la vieille, mais pas vice versa.
Le 12681-2201-0 s’applique au premier numéro de série jusqu’au No.S. 15000.
Le 12681-2201-2 s'applique au premier numéro de série et & ceux ci-dessus.

Exempie-2...cccoes } indigue que la nouvelle et vielle piéces ne sont pas interchangeable.
Le 13921-2214-0 s'applique au premier numéro de série jusqu’au No.S. 15000.
Le 13921-2214-2 s'applique au No.S. 15001 et & ceuxci-dessus.

Exemple-3....coone E indique que la nouvelle piéce et la vieille piéce sont interchangeable. Toules
deux numéros 09500-00022 et 09500-00023 sont applicables a premier numero de
cette depuis.

@ Remarques......... Cette colonne renferme d’autres noms de modéles applicables, les dimensions et
autres éléments spéciaux.

I AbBNE Diese Nummer bezieht sich auf die jeweilige Gruppenbezeichnung.

7 Such-Nr...oene Diese Nurnmer ersetzt die Seitenzahl. Die linken Seiten der Ersatzteilliste tragen die
Nummern Q(XEL_ die rechten Seiten die Nummern 2()6( . Die Such-Nr. wird
ebenfalls im numerischen Index am Ende der Ersatzteilliste aufgefihrt.

&) Einzelteile ..o Die Einzelteile einer Baugruppe sind durch eine Klammer aus gestrichelten Linien
gekennzeichnet.

@ Punkte .. Punktierung zeigt an, dalR das entsprechende Teil nicht einzeln erhéltlich ist. Die
gesammte Baugruppe, die dieses Teil beinhaltet muf bestelit werden. (BILD Nr. 010},

B BILD N e Die Teite in den Abbildungen sind mit Bezugsnummern versehen. Die Kennummer
eines der abgebildeten Teite erhalten Sie, wenn Sie unter der Bezugsnummer in der
Ersatzteilliste nachsehen.

% Typenbezeichnung In dieser Spalte wird die Bezeichnung des Grundtype aufgefihrt. Weiter Modelle,

die verwendet werden kénnen werden unter “Bemerkungen” in Spalte @

angegeben.
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@ S NC e Bezeichnet eine Gruppe Seriennummern, bei der Anderungen in der Ausfihrung
{Serien Nr.)
vorgenommen wurden.
& 1Cieiiiec Bezeichnet die Austauschméglichkeit der Teile untereinander bei einer Anderung in
{Austauschmég-
lichkeit} der AusflGhrung.
Beispiel-T.....cuvo...... *—E besagt, da} das alte Teii durch ein neues ersetzt werden kann, nicht jedoch
umgekehrt. 12681-2201-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr. bis S.Nr. 15000.
12681-2201-2 bezieht sich auf die erste Serien Nr. und dariber,
Beispiel-2.....c... jf besagt, daR alte und neue Teile nicht austauschbar sind. 13921-2214-0 bezieht
sich auf die erste Serien Nr. bis S.Nv. 15000. 13921-2214-2 bezieht sich auf S.Nr.
15001 und dariber.
Beispiel-3......cco.o.... Z besagt, dafl alte und neue Teile austauschbar sind.
Beiderseitig 12681-3308-0 und 12671-3308-0 bezieht sich auf die erste Serien Nr und
dardber.

@ Bemerkungen........ In dieser Spalte finden Sie weitere verwendbare Modeilbezeichnungen, Abmes-
sungen und andere besondere Angaben.

D Fig.No. e, Represents No. corresponding to each group name.

@ LINO. oo, Substitute for conventional page numbering. Left-hand pages of the parts list are

(location No.}y
numbered in | XXX-L |, and the right-hand pages in 'XXX R%.
The location No. are also used in numerical index at the end of parts list,

3 Components.......... The components of an assembly are identified by a bracket of dotted lines.

YR ST Indicates that the parts is not soid independently.

The assembly (Ref. No. 010) containing the part needs to be ordered.

& REF.NO....ooerce. Reference numbers are assigned to parts in the illustration. The code number of a
part in the illustration can be identified by referring to the same reference number
in the parts list.

& Model name ........... The name of the basic model is indicated in this column. Other applicable models
are indicated on the "REMARKS” column @

T SN0 v, Indicates a group of serial numbers to which a design change is applied.

{serial No.}
@ LC i, Indicates the interchangeability of parts due to design change,
{interchangeability)
Example-T ... j indicates that a new part can replace an old part, but not vice versa.
12681-2201-0 is applicable to the first serial number to S.No. 15000.
12681-2201-2 is applicable to the first serial number and above.
Example-2............. —>{< indicates that the new and old parts are not interchangeable,
13921-2214-0 is applicable to the first serial number to S.No. 15000,
13921-2214-2 is applicable to S.No. 15001 and above.
Example-3............... 2 indicates that the new and old parts are interchangeable. Both 09500-00022 and
09500-00023 are applicable to the first serial number and above.
G REMARKS.............. In this column, enter other applicable model names, dimensions and other special

items.
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CYLINDRE
ZYLINDER
CYLINDER

&

- €5 |30
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5,

050

A GSOOV-2TS, B : GSIOV-2TS-UK, G : GSIOV-2T-TAIWAN, D - GSI0V-21S-G
PsNe| REFERENGE ok / NO.S. REMAROLES
BiO-H | BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME a'TyY S'No. 1C. § BEMERKUNGEN
8EF¥si  PART No. a P - 5 REMARKS
010 | 12101-6113-0 | BLOC MOTEUR KURBELGHAEUSE CRANKCASE ochons 560150 550076 58 1TAT )
010§ 12101-0113-7 | BLOC MOTEUR KURBELGHAEUSE CRANKCASE 5005 GEO 131 ~ 1550076~ 551 745 -
026 | 12101-0118-0 | JONT DE BLOC MOTEUR | DICHTUNG KULBELHAEUS GASKET CRANKCASE B v ! B
030 | 05012-00614 | GOUPILLE GYLINDLIQUE | ZYLINDERSTIFT PINSTRAIGHT ? # 2 2
040 1 12111-9333-0 VIS BOLZEN BOLY 7 7 ’ i
050 | 12101-0211-0 | CYLINDRE COMPLET ZYLINDER KOMP COMP, CYLINDER * ¥ ! i
060 | 12101-1358-0 | GUIDE DE SOUPAPE FUEMRUNG VENTIL GUIDEVALVE ? 2 2 2
070 | 12101-0311-0 ; CULASSE ZYLINDERKOPF CYLINDER HEAD ! K ! !
080 | 12101-0331-0 | JOINT DE CULASSE DICHTUNG ZYLINDERKOP | GASKET CYLINDER HEAD ! ! k !
050 | 12101-0345-0 | i8 DE CULASSE ZYLINDERKOPFBOLZEN BOLT,CYLINDER HEAD £ i z z
100 | 12101-0346-0 | VIS DE GULASSE ZYLINDERKOPFBOLZEN BOLTCYLINDER HEAD s s s
110! 12101-0501-0 | RENIFLARD COMP ENTLUEFTER KOMP. COMPBREATHER ! ! K !
1258 | 12101-0512-0 | COUVERCLE ABDECKUNGENTLUEFTER | COVERBREATHER CASE ! ! ! !
130 | 12101-0543-0 | JOINT DICHTUNG GASKET ' ! * !
140 | 12101-0551-0 | TUYAU DE REINFLARD ENTLUFTUNGSROHR PIPE,BREATHER ! K !
160 | 12271-9302-0 | VIS SCHRAUBE SCREW # 2 2 ?
160 | 12101-1311-0 | SOUPAPE DADMISSON EINLASSVENTH. VALVE INLET ! * ! '
170 | 12404-1312-0 | SOUPAPE DECHAPMENT | AUSLASSVENTIL YALVE EXHAUST ! ! ; !
180 | 12101-1324-6 | RESSORT DE SOUPAPE VENTIL-FEDER SPRING, VALVE ‘ : z E
180 | 12101-1333-0 | CUVETTE SUPERIEURE ZURUECKHALTER RETAINERVALVE SP. 2 2 z 2
200 | 12111-1381-0 | COUV DE BATI TAQUET ABDECKUNG COVERTAPPET CASE ! k ; ;
210 | 12101-1382-0  JONT DICHTUNG GASKET _shosd 550130 550075551797
210 | 12101-1382-2 | JOINT DICHTUNG GASKET s 560 1 kB O0TE 551793~
2207 12271-8302-0 | viS SCHRAUBE SCREW 2 z 2 z
230 | 12101-1555-0 | POUSSOR STOSSEL TARPET 2 z B

i
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FILTRE A AIR

LUFTFILTER
AIR CREANER

010+ §
080
AL GSI0V-2TS, B GSO0V-2TS-UK, C: GSSO0V-2T-TAMWAN, D : GSO0V-2TS-G

POSNa| REFERENCE gﬁfm é‘?\f REMARQUES
BLDAK| BESTELL-Nr, DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME aTy 2 No. 1C. | BEMERKUNGEN
REENa]  PART No. y 5 o 5 REMARKS
910 | 12111-1101-0 | ENSFILTRE A AR GRP LUFTFILTER ASSY CLEANER AIR ! ! ! !
020 | 12111-1115-0 | CORPS DE FILTRE AR LUFTFILTERKOEPER BODY,AIR CLEANER ! ! i !
030 12111-1116-0 | COUVFILTRE A AR LUFTFILTERDECKEL COVER AIR CLEANER ! ! N !
040 | 12101-1121-0 | FLEMENT FILTRE A AIR LUFTRLTERELEMENT ELEMENT AR CLEANER ! ! ! ¥
050 | 12101-1122-0 | ELEMENT FILTRE A AIR LUFTALTERELEMENT ELEMENT AIR CLEANER ! ! ! !
060 13901-1151-0 | JOINT D'AIR FILTRE DICHTUNG LUFTFILTER GASKETAIR CLEANER K ! ! !
070 | $13801-9201-0 | ECROU MUTTER NUT 2 2 # 2
080 | 12101-1211-0 | SILENCIEUX COMP KOMP AUSPUFFTORF COMPMUFFLER LIV NP S S -
080 | 12101-1211-3 | SILENCIEUX COMP KOMP AUSPUFFTOPE COMP MUFFLER FES I UL UL -
080 | 12116-1211-8 | SILENCIEUX COMP KOMP AUSPUFFTOPF COMPMUFFLER - - ?
090 | 12101-1223-0 | JOINT DE SILENCIEUX DICHTUNG AUSPUFFTOPF | GASKET MUFFLER ! ! ! !
100 | 12101-9152-0 | GOUJON STEHBOLZEN STUD 2 ? 2 ?
110 | 02014-50060 | ECROU MUTTER NUY z “ 2
120 | 04512-50060 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHER SPRING 2 z “ 2
130 | 12101-1271-0 | COUV.DE SILENCIEUX AUSPUFFTOPFDECKEL COVERMUFFLER ! ! '
1301 12118-1271-0 | COUV.DE SILENGIEUX AUSPUFFTOPFDECKEL COVERMUFFLER ;
140 | 12101-1272-0 | COUVERCLE ABDECKUNG COVERMUFFLER FLANGE | ° ! ! ;
150 | 03057-50508 | WS BOLZEN SCREW CR-REC-BD-HD & s & &
160 | 12101-1251-0 | SUPPORT DE SILENCIEL | STRERE STAY,MUFFLER ! !
170 | 03057-50510 !V BOLZEN SCREW,CR-REC-BD-HD z ? 2
180 12111-4401-0 | ENS, CARBURATEUR YERGASER KOMPLETT ASSY CARBURETTOR 189505~ 155806~ 155805 - tana0s -
186 | 12111-4401-2 | ENS. CARBURATEUR VERGASER KOMPLETT ABSSY CARBURETTOR SNV SN SIS TNRLU N ~
190 1 12101-4674-0 | FLASQUE CARBURATEUR | FLANSCH.VERGASER FLANGE CARBURETTOR ! ! T !
200 - 13621-8155-0 | GOUJON STEHROLZEN STUD ! ! ! !
210 | 12101-8151-8 | GOUJON STEHBOLZEN STUD ! ! ! !
220 : 13801-9201-0 | ECROU MUTTER NUT 2 2 2
230 | 12101-4816-0 | JONT DICHTUNGSSCHNUR PACKING CARBFLANGE ! ! ' :
240 1 12111-4615-0 | FLASQUE CARBURATEUR | FLANSCH VERGASER FLANGE,CARBURETTOR i i ! !




KO2.

FILTRE A AIR
LUFTFILTER
AIR CREANER

A GSO0V-2TS, B: GSI0V-27S-UK, C: GS90V-2T-TAIWAN

. D GS9OV-2TS-G

Pste| REFERENCE ATt ok /N REYARGUES
BLON| BESTELL-Nr. |  DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME ATy o \C. | BEMERKUNGEN
RFko|  PART No. . REMARKS
250 | 12101-4617-0 | JOINT DICHTUNGSSCHNUR PACKING, CARB FLANGE 1 '

260 | 12101-8867-0 | GOUJON STEHBOLZEN STUD T

270 | 13901-9201-0 | £GROU MUTTER NUT 2

280 | 12111-5781-0 | TIGE DROSSELSTANGE ROD.CHOKE i i

260 | 13661-6782-0 | COUSSN AUFLAGECHOKESTANGE | CUSHION GHOKE ROD i i

300 | 12114-8711-0 | PLAQUE-MARQUE NAMENSSCHILD NAME PLATE e o

300 | 12114-8711-3 | PLAQUE-MARGUE NAMENSSCHILD NAME PLATE ] =+

300 | 12118-8711-0 | PLAQUE-MARQUE NAMENSSCHILD NAME PLATE T ehord -

300 | 12118-8711-2 | PLAQUE-MARQUE NAMENSSCHILD NAME PLATE ceotron. =X

300 | 12116-8711-0 | PLAQUE-MARQUE NAMENSSCHILD NAME PLATE _csisod =

300 | 12116-8711-2 | PLAQUE-MARQUE NAMENSSCHILD NAME PLATE N




KOS.

VILEBREQUIN
KURBELWELLE
CRANK SHAFT

BO3-R

100 12111-2311-0
260 12111-8230-0
270 12111-8536-0

A GEIOV-2TS, B: GSIOV-2T75-UK, C ; GSO0V-2T-TAIWAN, D : GSYOV-2T5-G

PGSN0.; REFERENCE g}T{;EECK / Q‘,{,? REAMARGHES

BILE-AL BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME aTY S No. LC. | BEMERKUNGEN

BEFKe|  PART No. y B o 5 REMARKS

Q10 | 12101-1601-0 | ARBRE A CAM.COMP. BAUTEIL-GRUPPE NOCKE | COMP. CAMSHAFT ! ! ! !

020 12101-1665-0 | CALE DISTANZ SCHEIBE SHiM ! i ! ! 0.3MM

020 { 12101-1686-0 | CALE DISTANZSCHEIBE SHIN ! ! B ! 0.4MM

020 ; 12101-1667-0 | CALE DISTANZSCHEIBE SHIM ! ! ! ! 0.5MM

020 | 12101-1668-0 | CALE DISTANZSCHEIBE SHIM ! ! ! ’ 0.60MM

G20 | 12101-1668-0 | CALE DiSTANZSCHERBE SHIM ! ! ! ! 0.7MM

030 12101-2%11-0 | PISTON KOLBEN PISTON ! ! ! !

040 | 12101-2105-0 | ENSSEGMENT GRPKOLBENRING ASSY PISTON RING i ! ' !

050 | 12101-2131-0 | AXE DE PISTON KOLBENBOLZEN PiN,PISTON ? ’ ! !

060 | 13591-2133-0 | ClRCLIP SPRENGRING CIR CLIPINTERNAL 2 2 2 2

070 | 12111.2201-0 | ENS, BIELLE GRPPLEUELSTANGE ASSY CONNECTING ROD ' ! ! !

080 | 12111-2214-0 | VIS DE BIELLE BOLZEN BOLT.CONNECTING ROD 2 2 #

090 | 12101-2217-0 | RONDELLE UNTERL EGSCHEIRE WASHER, CON.ROD z 2 2

100 | 12111-2311-2 | VILEBREQUIN KURBELWELLE CRANKSHAFT _870rogarpros -

100 12901-2311-0 | VILEBREQUIN KURBELWELLE CRANKSHAFT 870767 |a70me7 - =

100 | 12111-2311-2 | VILEBREQUEN KURBELWELLE CRANKSHAFT PO N {

106 | 12101-2311-0 | VILEBREGUIN KURBELWELLE CRANKSHAFT sesenslsaaans %

100 | 12101-2311-5 | VILEBREQUIN KURBELWELLE GRANKSHAFT 550001 jsso0ntf | ! &

110 | 12101-2411-0 | PIGNON DE VILEBREQ. KURBELANTRIEBSTEIL GEAR, CRANKSHAFT ! ! ! '

120 | 05811-00310 | CLAVETTE WOODRUEE SCHEIREN-KEIL KEY WOODRUFF ! ! ' !

130 | 08101-06203 | ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER BEARING BALL ! f !

140 | 12101-2355-0 | PARE-HUILE CELDICHTUNGSRING SEALOL ! ! ! !

150 | 09500-00025 | PARE-HULLE OELDICHTUNGSRING SEALOIL ! !

160 | 12101-2362-0 | RONDELLE DE REGLAGE | SCHE/BE KURBELWELLE SHIM,CRANKSHAFT ! ; ! C.6MM

160 | 12109-2363-0 | RONDELLE DE REGLAGE | SCHEIBE KURBEL WELLE SHIM,CRANKSHAFT ! ! ! ! 0.7MM

160 | 12101-2364-0 | RONDELLE DE REGLAGE | SCHE'RE KURBELWELLE SHIM CRANKSHAFT ! ! ! ' 0.8MM

60 | 12101-2365-0 | RONDELLE DE REGLAGE | SCHEIRE KURBELWELLE SHIM,CRANKSHAFT ! ! ! i 0.9MM

160 | 12701-2366-0 | RONDELLE DE REGLAGE | SCHEIBE, KURBELWELLE SHIMCRANKSHAFT ! ! ! 1.0MM
[




VILEBREQUIN

KO 3 . KURBELWELLE
. CRANK SHAFT

150

: BO4-L |

100 12111-2311-0
260 12111-8230-0
270 12111-9536-0

A GSO0V-2TS, B : GSO0V-2TS-UK, C: GSSOV-2T-TAIWAN, D GSY0V-2T8-G

: \ | QTE No.8

P03Met REFERENGE ’ STUECK / S Nr. REMARGUES
BILC-e ! BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME aTY S No. 10, | BEMERKUNGEN
REFNe.l  PART No. T8 T ¢ | D REMARKS
170 | 13801-3308-2 | ENSVIS-BOUCHON VERSCHLUB ASSY PLUG,OIL FILLER * ' ! !

180 | 13901-3375-0 | BOUCHON STOPFEN PLUG ! ! ! !

190 | 04724-00120 | JOINT DICHTUNG GASKET ! ! ! !

200 | 04811-00160 | JONT TORIQUE O RING 0 RING ! ' N ¢

216 | 12101-0652-0 | TUYAU DE REINFLARD ENTLUFTUNGSROHR FIPE BREATHER ; ! ! !

220 | 12111-35556-2 1 ENGRENAGE DHULE KOMP OFLGETRIEBE COMP GEAROIL K ! ! '

230 | 13901-9104-0 | VIS BOLZEN 80LT ! ' ! !

240 | 81141-1115-0  BOUCHON,REMPLISH/L OELEINFUELLSSTORFEN PLUGOIL FILLER ' ! '

250 | 04811-00160 | JOINT TORIQUE O RING O RING ! ! ! !

260 § 12111-8230-C | ENGRENAGE GETRIEBE GEAR 15 g g7 07

260 | 12111-8230-0 | ENGRENAGE GETRIEBE GEAR 15 N P

260 | 12111-8230-0 | ENGRENAGE GETRIEBE GEAR 15 SO U S

270 | 12111-8536-0 | CIRCLIP SPRENGRING CIR-CLIP PP UL e

270 1 12111-8536-0 | CIRCLIP SPRENGAING CIR-CLIP 71002 67130

270 | 12111-9538-0 1 CIRCLIP SPRENGRING CIR-CLIP PN




KO4.

RESERVOIR CARB
KRAFTSTOFFTANK
FUEL TANK

- GS9OV-2TS
T BS90V-ZT-TAIWAN

A GSSOV-2TS, B: GS90V-2TS-UK, C - GS90V-2T-TAIWAN, D : GS90V-2TS-G

Pske| REFERENCE Srleck / Aoy FEMARQUES
BN BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME Q7Y S No. 1C. | SEMERKUNGEN
PEFMe| PART No. A 5 - 5 BEMARKS
010 | 12111-4181-0 | ENSRESERVOIR.CARE/T KRAFTSTOFFBEHAELTER | ASSY TANK FUEL ! ! ! !

020 | 12101-4126-0 | BOUCHON DU RESERVOIR | TANKVERSCHLUSS CAP,FUEL TANK ; ' * k

030 | 12101-4134-0 | JOINT DICHTUNG GASKET ! ! | K

040 | 54821-2163-0 | EPONGE SCHWAMM SPONGE ! ! ! !

050 | 12101-4153-0 | ECROU MUTTER NUT ! ! ! !

080 | 12111-4151-0 | COUSSIN DE RESERVOIR | KISSEN CUSHION, TANK i ? ! !

070 | 12101-4152-0 | COUSSIN DE RESERVOIR | KISSEN CUSHION, TANK ! ! ! !

080 | 12111-4117-0 | ENTRETOISE ABSTANDHALTER SPACER TANK ’ ! : !

080 | 12111-4114-0 | SUPPORT STUETZE STAY 555098~ 550130 560075 8 100

090 | 12111-4114-2 | SUPPORT STUETZE STAY £ 58009550191 5500 lsgs taa.

100 | 01202-50616 | viS BCLZEN BOLT 2 2 2 z

110 13611-4211-0 | TUYAL,DALIMENTATION KRAFTSTOFFROHR PIPEFUEL ! ! ! !

120 | 13591-4236-0 | ATTACHE ROHRKLEMME CLIP,PIPE 561710} 550000]- £50045 55 56as] -

126 | 12191-4236-0 | ATTACHE ROHRKLEMME CLIPPIPE 551711550001 5800 s6- lssoder |

130 | 12101-4301-0 | ENSFILTRE.COMBUST KRAFTSTOFFILTER ASSY FiLTER FUEL SPTL PV SR U e

130 ¢ 12111-4301-0 | ENSFILTRE,COMBUST KRAFTSTOFFILTER ASSY FILTER FUEL P R v

148 ] 12114-7701-0 | ENSOAPOT MONT KUEHLERHAUBE ASSY BONNET _ss0asd I

140§ 12111-7701-0 | ENSCAPODT MONT KUEHLERHAUBE ASSY BONNET 550861 - - 5501300 56057 B85 055

140 1 12114-7701-0 | ENSCAPOT MONT KUEHLERHAUBE ASSY BONNET 55758 55018155007 6|55 659 }

150 | 12111-8716-0 | MARQUE DE KUBOTA AUFKLLEBER MARK. KUBOTA - 557882] 560130l - 550078~ 551508 =y

150 1 12109-8716-2 | MARQUE DE KUBOTA AUFKLLEBER MARK, KUBOTA 557885 Jen0t 31 500 e lssama ] —

160 0 12111-8717-0 | MARQUE DE KUBOTA AUFKLLERER MARK. KUBOTA JP Sy s vvt g RO

160 | 12108-8717-2 | MARQUE DE KUBOTA AUFKLLEBER MARK. KUBCTA 55758 6601 51 5500 e 551 05 %

170 | 13849-8796-0 | ETIQUETTE MOTORNUMMER NUMBER PLATE ENGINE ! ! ! !

180 | 12161-8317-0 VIS £7 RONDELLE SCHEIBEBOLZEN BOLTWITH WASHER 5

190 | 12114-7715.0 ; GOUVERCLE CAPOT ABDECKUNG. HAUBE COVER. BONNET - 550800~ 550000, 550045 555520 -

190 | 12114-7715-3 | COUVERCLE CAROT ABDECKUNG. HAUBE COVER. BONNET 50864 550001 550016 —las0ant ] —




RESERVOIR CARB
KRAFTSTOFFTANK
FUEL TANK

KO4.

1504 160170 -
140

260

A GSOOV-2TS, B GSSOV-2TS-UK, G GSIOV-2T-TAIWAN

GSI0V-2T5
vn BSUOV-ZT-TAIWAN

D GSEOV-275-G

REFERENCE ok / Ho.S. REMROUES
Jii BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oTY S No. LC. ; BEMERKLNGEN
REFe|  PART No. B G 5 REMARKS
200 ¢ 12111-7725-0 | COUVERCLE CAPCT ABDECKUNG,HAUBE GOVER BONNET ! K i !
210 1 12101-9318-0 1 VIS SCHRAUBE SCREW WITH WASHER & ® o 8
220 1 12114-8722-0 F ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LAREL CALITION !
220 | 12415-8722-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABELCAUTION 1
220 | 12118-8722-0 | ETIQUETTE AUFKLERER ACHTUNG LABELCAUTION - !
220 ¢ 12118-8722-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABELCAUTION !
230 | 12114-8723-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABEL CAUTION ! !
230 12118-8723-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LARELCAUTION - ;
230 | 12116-87253-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABEL CAUTION - }
240§ 12115-8785-0 | MARQUE AUFKLEBER WMARKSYMBOL f ! ! i
250 | 12101-6708-0 | ENS INTERRUPTEUR SUHATER ASSY SWITCH s8e008 Jp— -
2EQ | 12271-B708-0 | ENS INTERRUPTEUR SUHATER ASSY SWITCH 506 I ~
260 1 14071-4275-0 § ATTACHE ROHBKLEMME GUP FIPE ! ! ! !




E3e59-0%

REGULATEUR DE VITESSES
REGLER
GOVERNOR

060050

307

b
SN

B05-R

050 12101-3611-0
070 1390182010

AT GS30V-2TS, B GSIOV-2TS-UK, C: GSS0V-2T-TAIWAN, D : GS80V-2TS-G

! QTE

POSH:| REFERENCE STUECK / 5.5 CEARCUES
BLOH BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME aTY S.No. 10, BEMEREUNGEN
REFN.|  PART No. y s T ¢ 5 REMARKS
010 | 13601-5506-0 | POIDS COMP. REGUL. GEWICHT KOMP. COMP WEGHT GOVERNOR ' ! ! !

020 | 136071-5548-0 | GOUPILLE SHFT PiN ! ! k

030 | 13601-9487-0 | AIVET NIET RIVET ! ! ! |

040 | 13601-5545-0 | BAGUE DE REGULATEUR | REGLERMUFFE SLEEVE GOVERNOR ST I S U R “

040 | 13601-5545-2 | BAGUE DE REGULATEUR | REGLERMUFFE SLEEVE GOVERNOR 103055 (423085455085 adaz_| ™

050 | 12101-5611-0 | LEVIER DE REGLLATEUR | HEVEL KOMP ASSY LEVERGOVERNOR | _chir10--sabonso0at.— 5o hees -y

050 | 12101-5602-0 | LEVIER DE REGULATEUR | HEVEL KOMP ASSY LEVERGOVERNOR  fusr71s-|ssedar —lssncie lusocar. | —

080 | 01025-50625 | Vis BOLZEN BOLY 411 000 B A oeT

070 | 13901-8201-0 | ECROY MUTTER NUT 5t 58000 56 0045 — 55 h6ac -

070 | 12866-3201-0 | £CROU MUTTER NUT FESVLV IR RTINS T

G80 : 12101-5614-0 | ARBRE DE LEVIER REG. REGLERHEBELWELLE SHAFT,GOVERNOR LEVER ! ! f :

090 | 04613-00060 | CIRCLIP SPRENGRING AUSSEN CIR CLIP EXTERNAL ' !

100 | 13903-5624-G | PARE-HUILE OELDICHTUNGSRING SEALOIL ! ' !

110 : 04013-50080 | RONDELLE FREN SCHEIRE WASHER PLAIN ! ! ' !

120 | 04613-00050 ! CIRCLIP SPRENGRING AUSSEN CIR CLIPEXTERNAL ’ ! !

130 | 12101-5635-0 | TIGE STANGE RODGOVERNOR JOINT ! ! ! !

140 | 12101-5641-0 | RESSORT FEDER SPRING : ' '

180 1 12111-5639-0 | RESSORT FEDER SPRING ! ! ! !

160 | 12101-5632-0 | BUTEE YERSCHLUSS LOGKER GOVERNOR ! ’ ! !

170 | 136801-5633-0 | viS SCHRAUBE SCREW WITH WASHER i i

180§ 12101-5701-0 | PLATEAU DE COMMANDE | GRPREGELPLATTE ASSY PLATE CONTROL ' ! ! '

190 | 13316-9341-0 | vis ZYLIND-FLACHSCRAUBE  © SCREW F-FIL-HD ! ! ’

200 | 13641-5686-0 | RESSORT FEDER SPRING i ! !

210 | 12101-5704-0 | ENSLEVIER GRP STEUERHEREL ASSY LEVER SP/CONT ! :

220 13316-9341-0 ' vis ZYLIND-FLACHSCRAUBE | SCREW F-FIL-HD ! ! !

230 | 13641-5686-0 | RESSORT FEDER SPRING ! !

240 { 04015-50050 | RONDELLE FREIN SCHEIBE WASHER PLAIN ! ! '




KO5S.

REFGULATEUR DE VITESSES
REGLER
GOVERNOR

BO6-L

050 12101-5611-0
07C 13901-9201-0

50

070

A GSOOV-2TS, B : GSSOV-2TS-UK, C: GSS0V-2T-TAIWAN, D : GEOOV-2TS-G
TE No.S.
23K, REFERENGE gk /5% REMARQUES
BILD-M| BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oY S.No. 1.C. | BEMERKUNGEN
BfMel  PART No. REMARKS
A B C D
250 1 12101-5724-0 | COLLIER HUELSE COLLAR ! ! ! !
260 | 03024-50510 | VIS SCHRAUBE SCREW,WITH WASHER ! ¥ ! !
270 | 03024-50514 | VI8 SCHRAUBE SCREW WITH WASHER ! ! 1 ¥




KO6.

LANCEUR
RUCKLAUFSTARTER
RECOIL STARTER

BO6-R

150 04013-50120
160 02074-50120
170 01202-50610

-160
G55

A GSBOV-2TS, B GSIOV-2TS-UK, C: GSQ{)V~2T:~“§’AIWAN, D GS9OV-2T5-G

$0SHe| REFERENCE ek / yos. AEWAROUES
BLO-N| BESTELL-Nr, DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME aTy S No. 1G] BEMERKUNGEN
BEFkal  PART No. a PO REMARKS
010 | 12111-6101-0 | ENSDEMARREUR GRP.SCHNURANLASSER ASSY STARTERRECOH ' ! ! i
020 | 12111-8108-0 | ENSDEMARBEUR HANDSTARTER KOMP ASSY STARTER REC SuB ! ! ! !
030 { 12111-6151-0 | CARTER DE DEMARREUR | GEHAUSE CASERECOIL STARTER ! ! ! ;
040 ; 13156-6152-0 | TOURET TROMMEL. REEL ! : !
050 | 13156-6154-0 | RESSORT SPIRAL SPIRAL-FEDER SPRING SPIRAL N ! !
080 | 12111-6153-0 | GRIFFE KLAUE CLaw ! ! ! !
070 | 13156-6163-0 | RESSORT FEDER SPRING ! ! ! '
080 | 13156-8162-0 | PLATEAU DE FRICTION DRUCKSCHEIBEN PLATE PRESSURE * ¥ ! ’
090 | 01053-50612 |vis BOLZEN BOLT ! ! ! !
100 | 13156-8185-0 | RESSORT DE RAPPEL RUECKZUGFEDER SPRING RETURN ! ! ! !
110 | 12111-8109-0 | DEMARREUR A CORDE STARTERSEI KOMPLETY | ASSY ROPE STARTER ! ; * !
1201 12111-6165-0 | CORDE DE DEMARREUR ANWERFER ROPE STARTER ! ! ! !
130 | 13156-6167-0 | MANCHE HANDGRIFF HANDLE ! ! '
140 | 12111-6174-0 | POULIE DF DEMARREUR RIEMENSCHEIRE PULLEY START : ' !
150 | 04013-50120 | RONDELLE FREIN SCHEIBE WASHER PLAIN B0 7B~ SEGOC 5504 G- 55 nEE
160 | 02074-50120 | ECROU MUTTER NUT JUPTLN LI
160 | 12301-9292-0 | ECROU A FMBASE FLANSCHEN-MUTTER NUTFLANGE 551787~ 550001 - lss
170 [ 01202-50610 | Vi BOLZEN BOLT T I
170 | 01754-50608 | VIS DE BUTEE FLANSCHEN-BOLZEN BOLT FLANGE 600005601 5155006
i




MAGNETIQUE
MAGENZUNDER

BO7-L |

KOY7.

MAGNETO

A GSIOV-2TS, B GS0V-27S-UK, C: GS90V-2T-TAIWAN, D : GS90V-278-G

“TE NO.S.

POSHs.| REFERENCE STUECK a Nr. REMARGUES

004 BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME a'TY S No. 10, | BEMERKUNGEN

REFNE PART No. REMARKS
B e D

010 ¢ 12366-6771-0 | BOUGIE D'ALLUMAGE ZUENDKERZE SPARK PLUG * ¥ 7

020 | 12807-6772-0 | CAPSULE DE BOUGIE KERZENSTECKER CAPSPARK PLUG ! ! K

030 | 12101-6701-0 MAGNETC KOMP ZUENDMAGNET ASSY MAGNETO b ! !

040 | 12101-6703-0 | ROTOR COMP. KOMP ROTOR COMPROTOR ! ! !

0580 | 12101-6706-2 | BOBINE D'ALLUMAGE ZUENDSPULE CORLIGNITION ! ! !

080 : 13801-9112-0 | Vis BOLZEN 8OLT z 2 2

070 | 12271-8524-0 | CLAVETTE WOODRUFF SCHEIBEN-KEIL KEY WOODRUEF ! ; !

080 | 12101-7442-0 | CAPQTAGE DE CULASSE | ZYLINDERKOPFDECKEL COWLING CYLHEAD ! ! !

090 | 13801-9201-0 | ECROU MUTTER NUT 2 z

100 | 15272-6759-0 | ATTACHE-FILS KARELKLEMME CLAMP.CORD ! ! *




CARBURATEUR

KO8.

VERGASER
CARBURETTOR

BO7-R

@%0 060- é
A GEBOV-2TS B GS90V-2TS-UK, ©: GSO0V-2T-TAIWAN, D - GSQD\! 215-G
REFERENCE ST?ECK j??\:?
BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME aTy  / SnNo LC.
PART No. A B c O
010 12111-4401-0 | ENS. CABBURATEUR VERGASER KOMPLETT ASSY CAREBURETTOR T TSNS S -
010 | 12111-4401-2 | ENS. CARBUBATELR VERGASER KOMPLETT £3SY CARBURETTOR T T L P
020 | 12301-4412-0 ; GICLEUR PRICIPAL HAUPTDUESE NOZZLE MAIN PP VSE SUDTA NUSE RSN N S BN -
020 | 12101-4412-2 | GICLEUR PRICIPAL HAUPTDUESE NOZZLE MAIN SO TP S N A
030 | 13626-4484-0 | ENSSOUPAPE FLOTTEUR | GREVENTIL ASSY VALVEFLOAT ! ! ' !
040 ¢ 13901-4474-0 1 JONT DICHTUNSG GASKEY ! ! ! |
050 | 13801-4478-0 | GOUPILLE DE BRAS STIFT, ARM PN ARM ' ' k
| 0B0 | 13961-4427-0 | VIS DARRET ANSCHLAGSCHRAUBE BOREWSET ASVS SRS RPN S -
062 | 13661-4427-2 | VIS PARRET ANSCGHLAGSCHRAUBE SCREWSET ; SPPOSL O PN IR
070 ; 13901-4471-0 | FLOTTEUR SCHWBARMER FLOAT ! ! ;
080 1 12101-4411-0 | GICLEUR PRINCIPAL HAUPTDUESE MAIN JET o B0 15y
080 712101-4411-2 | GICLEUR PRINCIPAL HAUPTOUESE MAIN JET TUIE PPV
090 | 139071-4473-0 | CHAMERE DU FLOTTEUR | SCHWIMMERGEAEYSE CHAMBER FLOAT ! ' )
100 | 13626-4428-0  JOWNT DICHTUNG GASKET i !
110 13801-4426-0 | WS BOLZEN BOLT ; !
120 ; 13626-4421-0 | RESSORT FEDER SPRING i !
130 | 13001-4423-0 1 VIS ZYUND-FLACHSCRAUBE | SCREWF-FIL-HD ' !
140 | 13301-4424-0 RESSORT FEGER SPRING 5 5 O
150 : 13626-4422-0 | Vi5 DE REGLAGE STELLSCHRAURE SCREV ADJUSTING ! i
160 13901-4483-0 1w ABLASSSCHRALEE SCREVY DRAN ! !
170 | 13901-4895-0 | JOMT TORIQUE o RiNG 3 RiNG ‘ ‘ 5 N
180 | 12156-4420-0 | GICLEUR GICLEUK. RALENT] SHOT ' ! !
150 13626-4486-0 | ATTACHE SCHELLE oLp ‘ i ‘
200 | 12101-4531-0 | JOINY TORIGUE O RING G RING i
216G 1 12111-4532-0 ) JONT DICHTUNG GASKET ! ' !




KO9.

CARTER DE TRANSMISSION
GETRIEBEGEHAUSE
TRANSMISSION CASE

070

230
220
230

PLO-

A T150-D-SP-FR-UK- TAIWAN, B: T150-D-G
| REFERENGCE | - S REMARQUES
PESTELL-Mr. |  DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oo "/ 2N 10 BEMERKUNGEN
SART Ne. . - REMARKS
070 | 81145-1111-0 | CARTER DE TRANGHISS | ANTRIEBSGEHAEUSE CASETRANSHISSION K -
510 | 61145-1111-8 | CARTER DE TRANSMISS | ANTRIEBSGEHAEUSE CASE TRANSMISSION S
020 | 61144-1112-0 | JOINT DICHTUAG GASKET
030 | 01662-50845 | VIS BOLZEN EOLT -
030 01020-50645 | VS BOLZEN BOLT =)
040 | £1141-1113-C | GOUPHLLE STFT PN
050 | B1141-1114-0 VB BOLZEN 200 ' ;
060 0A7T17-00800 | JOMT EK CAGUTCHOUC | GUMMIUNTERLAGE WASHER WITH RUBBER i
070 | 81127-1211-0 | COUY CARTER DE MISS | ABDECK,GETRFLANSCH COVERTRAMISON CASE : i
060 | 61141-1212-0 | JOINT BICHTUNG CASKET '
080 | 01202-50616 | viS E0LZEN BoLT E
00| 6414112810 | COUVERCLEJOINT DH. | ABDECKUNG COVEROIL SEAL
110 | 61145-1431-0 | ARBRE DE MANCHON WELLEKUPL. SHAET CLUTCH ‘ i
120 | 04612-00250 | CIRGLIP SPRENGRING AUSSEN CIR CLIP EXTERNAL
130 | 51145.1432-0 | RONDELLE SOHEIEE SASHER ; ‘
140 | 61145-1312-0 | TRANSRORTEUR TRAEGER CARRIER PLANET edos .
(140 | 61149-1212-0  TRANSPORTEUR TRAEGER CARBIER PLANET oot B )
150 | 51145-1434-0 | RONDELLE SCHERE T R
160 | 61145-1438-0 | RESSCAT FEDER SPRING MAN-CLUTCH "
170 07715-01605 | BiLLE KUGEL BALL
180 | 61145-1435-0 | SUPPORTRILLE KUGELKAEFIG RETANERBALL : o
(190 | 61145-1436-0 | RONDELLE UNTERLEGSCHERE JASHER CLUTCH
200 | 61145-1487-0 | COLLER HUELSE COLLARCLUTCH SHAFT :
210 | B1141-1436-0 | COURONHE DE DEMARRE. | ZAHNKRANZ SEARRING ‘
000 | 61141-1430-0  ENGREHAGE GETRIESE GEAR
230 | 61141-1431-0 | PONDELLE SCHERE T B e e
| 240 | 04613-00106 | SIRCLIP SPRENGRING AUSSEN CIR CLIP EXTERNAL o

04717-00800

JOINT EN CADUTCHOUC

GUMMIUNTERLAGE

FASHER WITH RUBBER




KO9.

CARTER DE TRANSMISSION
GETRIEBEGEHAUSE
TRANSMISSION CASE

BB

CO1-R

P 210

010 61145-1111-0
030 01053-50645
270 04512-50060

A T150-D-SP-FR - UK-TAIWAN, B; T150-D-G

e Aes
P05he| REFERENGE STURcK /S REMARQUES
BLOW | BESTELL-Nr. |  DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME on /s 116 BEMERKUNGEN
REEN.|  PART No. . - REMARKS
260 | 01153-50812 | Vs BOLZEN BOLT T ‘
270 | 04512-50060 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHERSPRING eoms | %o




K10.

PIGNON DE MISSION
GETRIEBE
MISSION GEAR

C02-L |

A: T160-D-SP-FR- UK TAIWAN, B: T150-D-G

POt REFERENCE e /o REMARQUES
BLD-4| BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME 1Y SNe. |10.| BEMERKUNGEN
stFkel  PART No. A 5 REMARKS
010 | 07715-01605 | BILLE KUGEL BALL 4 4

020 | £1141-1853-0 | RESSORT FEDER SPRING 4 “

030 | 61041-1813-0 | ¥S BOLZEN BOLT 4 4

040 1 04717-01000 | JOINT EN CAOUTGHOUC | GUMMIUNTERLAGE WASHER WITH RUBBER 4 #

050 | 04714-00100 | JOINT DICHTUNG GASKET 4 4

060 | 61145-1451-0 | ARBRE DENGREN CON. KEGELRADWELLE SHAFT BEVEL GEAR ! *

070 ! 08101-06302 | ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER BEARING BALL ! !

080 | 61141-1711-0 | AXE ACHSE AXLE ! !

080 | 61141-1712-0 | ENGRENAGE CONIQUE ANTRIEBSKEGELRAD GEAR,BEVEL ! !

100 | 08101-06204 | ROULEMENT A BILLES KUGELLAGER BEARING BALL 2 &

110 | 04611-004760 | CIRCLIP SPRENGRING CIR CLIPINTERNAL ! !

120 | 61141-1714-0 | PARE-HUKE QELDICHTUNGSRING SEALOIL ! !

130 | 1141-1715-0 : PARE-HUILE OELDICHTUNGSRING SEALOIL ! !

140 i 61141-1713-0 | CLAVETTE D'ESSIEU STIFT PIN AXLE £ z

150 | 05515-50808 | GOUPILLE BETA SICHERUNGSSTIFT PIN SNAP ? 2

160 : 51145-1716-0 | CALE DISTANZSCHEIBE SHiM ! !

160 | 61145-1717-0  CALE DISTANZSCHEIBE SHIM ! :

170 | 61145-1811-0 | LEVIER D'EMBRAYAGE KUPPLUNGSHEBEL LEVER,CLUTCH i !

180 | 61141-1812-0 | FOURCHETTE GAREL KUPPLUNG FORK, CLUTCH RELEASE ! !

150 | 04613-00060 | CIRCLIP SPRENGRING,AUSSEN OIR CLIPEXTERNAL ! !

200 ; 04811-00070 | JOINT TORIQUE O RING 0 RING ' '




MANCHERON
DEICHSEL
HANDLE

336

349 "3{5"

0
i

C02-R

030 02114-50080
050 02114-50080
300 03007-50618
370 04512-50080
380 04013-50060

306--

A: T150-D-SP«FR- UK TAIWAN, B: T150-D-G

FOSHNe| REFERENCE g}ﬁm /é‘ﬁﬁ REMARGQUES
BLD-4) BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oY SNo. 140 BEMERKUNGEN
REF¥2  PART No. A B REMARKS
010 | 61127-4110-D | SHASSS COMP RAHMEN KOMP. COMP FRAME HANDLE L " -
010 | 81145-4110-0 | SHASSIS COMP RAHMEN KOMP., COMPFRAME HANDLE s7ova =
020 | 01153-50875 |Vis BOLZEN BOLY k -

030 | 02114-50080 | ECROU MUTTER NUT 63708 -
030 | 02121-50080 | ECROU A EMBASE FLANSCHEN-MUTTER NUT FLANGE (2708 ~
040 | 01153-50855 |wis BOLZEN BOLT !

050 | 02114-50080 | ECRQU MUTTER NUT —eavos

050 1 02121-50080 | ECROU A EMBASE FLANSCHEN-MUTTER NUTFLANGE &2706-. )

060 | 01123-50818 |vis BOLZEN BOLT i

070 | 61141-4113-0 | VIS BOLZEN KOMP. COMPBOLY !

080 | 61127-4120-0 | SHASSIS COMP RAHMEN KOMP. COMPFRAME HANDLE Ry - -
080 | 81145-4120-0 | SHASSIS COMP RARMEN KOMP. COMP FRAME HANDLE grove -
090 | 81127-4131-0 | RETENUE DE MANCHERON | BEFESTIGUNGSTEL RETAINER, HANDLE-AD, —start - -
090 | 61145-4131-0 | RETENUE DE MANCHERON | BEFESTIGUNGSTEIL RETAINER HANDLE-ADJ, . -+
100 | 61145-41532-0 ;| COLLIER HUELSE COLLAR ! -

110 | 04015-50100 | RONDELLE FREN SCHERE WASHER PLAIN

120 | 01123-51028 | VS BOLZEN BOLT !

130 | 81145-4133-0 | BOULON COMPLET BOLZEN KOMP. COMP BOLT JACK ! -

140 | 61127-4141-0 | MANCHE COMP GRIFF KOMP COMPHANDLE —ei704 -
14C | 61145-4141-0 | MANCHE COMP GRIFFKOMP COMPHANDLE P - =
150 1 01053-51005 | VI8 BOLZEN BOLT !

160 | 61041-4161-0  GRIP GRIFF GRIP HANDLE CLAMP !

170 { 04011-50100 | RONDELLE FREMH: SCHEIRE WASHER PLAIN !

180 ; 62091-4141-0 | POISNEE DE MANCHE HANDGRIFF GRIP HANDLE £

190 | 53581-6415-0 | ATTACHE CABLE KORBBAND BAND OORD ? -

200 | 61141-4201-0 | FL ZUGKUPL. WIRE MAIN-CLUTCH !

210 | 05122-50814 | GOUPILLE STFT PIN,JOINT ! -

220 | 05525-50600 | GOURILLE RETA SICHERUNGSSTIFT PN SNAP !




MANCHERON
DEICHSEL
HANDLE

330

s

it

3 60
y i D
o ?4,)'
i
s

L TIS00UK

C03-L |

030 02114-50680
050 02114-50080
300 03007-50618
370 04512-50080
380 04013-50060

B/
040 ’33,& 080
010 éq
G
A: T150-D-SP-FR- UK~ TAIWAN, B: T150-D-G
P0ske| REFERENGE Tk /o REMARQUES
BN | BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oty SMo |10, BEMERKUNGEN
2fFNe PART No. A B REMARKS
290 | 61141-4202-0 | SUPPORT DE FIL HALTERUNG VERDRAHT. HOLDER, WIRE ! -
240 | 01202-50816 VIS BOLZEN BGLT S “
240 | 03017-50616 | VIS BOLZEN SCREW,OR-REC-BD-HD -~ 'J
250 | 61141-4211-0 | LEVIER COMPLET GHP. KUPPLUNGSHEBEL ASSY LEVER M-CLUTCH !
360 | 61141-4320-0 | LEVIER DENTRANGLEUR | GASHEBEL-BAUGRUPPE ASSY LEVER THROTTLE '
270 | 51141-4321-0 | LEVIER DENTRANGLEUR | GASHEBEL LEVER THROTTLE !
280 | 81141-4322-0 | FIL DETRANGLELR STAHLTROSSE KLAPPE WIRE THROTTLE ! -
260 | 61145-5311-0 | COUVERCLEPROTECTEUR | ABDECKUNG GHIFF COVERHANDLE ?
300 | 03007-50618 | VS SCHRAUBE SCREWVITH WASHER P S -
300 | 03034-50620 | VIS SCHRAUBE SCREWWITH WASHER U - -
310 | 01222-50612 1S BOLZEN BOLY ¥ )
320 | 61232-4826-0 t ETIQUETTE AUFKLEBERGAS LABEL THROTTLE !
330 | 61232-5550-0 | ENS. INTERRUPTEUR (GRP. SCHALTER MOTOR ASSY SWITCH ENGINE ' UK
340 | £1232-5551-0 | INTERRUPTEUR SCHALTER SWITCH ENGINE ! - UK
350 | 61232-5552-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER LABEL, ENGINE SWITCH ' UK
360 | 61121-4816-0 | ENQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABEL,CAUTION ! SP.FR.UK
360 | 61148-4714-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABEL.CAUTION ! - TAWVAN
370 | 04512-50080 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHER SPRING AU
380 | 04013-50060 | RONDELLE FREIN SCHEIBE WASHER PLAIN S




MANCHERON
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CO3-R

030 02114-50080
050 02114-50080
350 03C07-50618
410 04512-50080
420 04013-50060
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A T150-D-SP-FR- UK TAIWAN. B: T150-D-G
FoSkn! REFERENCE sa}{fgcg @f‘;}f REMARQUES
BHDN | BESTELL-Nr, DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oTY SNo. |LC.] BEMERKUNGEN
REF¥a{ PART No. X B REMARKS
010 81127-4110-0 | SHASSIS GOMP RAHMEN KOMP. COMP FRAME HANDLE : LA
010 | 61145-4110-0 | SHASSIS COMP RAHMEN KOMP. COMP FRAME HANDLE ) souB1~
020 | 01153-50875 |vis BOLZEN BOLT !
030 ¢ 02114-50080 | ECROU MUTTER NUT 51880
030 02121-50080 | ECROU A EMBASE FLANSCHEN-MUTTER NUT FLANGE S1661
040 | 61153-50855 | vis BOLZEN BOLY '
050 | 02114-50080 | ECROU MUTTER aUT i ~sise0 | o
050 | 02121-50080 | FCROU A EMBASE FLANSCHEN-MUTTER NUTFLANGE sibi 1=
060 | 01123-50818 |vig BOLZEN BOLY !
070 | 61141-4113-0 | VIS COMPLET BOLZEN KOMP COMPROLT !
080 | B1127-4120-0 | SHASSIS COMP RAHMEN KOMP. COMP FRAME HANDLE 0850
080G [ 61145-4120-0 | SHASSIS COMP RAHMEN KOMP. COMP FRAME HANDLE - o6t *
090 | 61127-4131-0 | RETENUE DE MANCHERON | BEFESTIGUNGSTELL RETAINFR HANDLE-ADJ. 5050
090 | 61145-4131-0 | RETENUE DE MANCHERON | BEFESTIGUNGSTEIL RETAINER HANDLE-AD/, ) 091~
100 | 61145-4132-0 | COLUER HUELSE COLLAR !
110 | §4015-50100 | RONDELLE FREIN SCHEIBE WASHER PLAN !
1281 01123-51028 | vi8 BOLZEN BOLT - !
130 | B1145.4133-0 | BOULON COMPLET BOLZEN KOMP COMP BOLT JACK 3
140 | 61128-4141-0 | MANCHE COMP GRIFFLS KOMP COMP HANDLE LK - ~staes |
140 | 61129-4151-0 | MANCHE COMP GRIFF LS KOMP COMPHANDLE LH sos1— |
150 | 81129-4142-0 | MANCHE COMP GRIFFRS KOMP COMP HANDLE R4 ~sose | =
150 1 61129-4152-0 | MANCHE COMP GRIFF RS KOMP. COMP HANDLE RH s001~. |
160 | 01053-51005 © vis BOLZEN BOLT !
170 | 81129-4171-0 ; SUPPORT BF MANCHE TRAEGER GRIFF STAYHANDLE - —sdok0 | =
1701 61129-4172-0 | SUPPORT DE MANCHE TRAEGER GRIFF STAY,HANDLE sosbio 1™
180 : 01123-50818 | vs BOLZEN BOLT - 2
190§ 04G13-50080 | RONDELLE FREIN SCHEIRE WASHER PLAIN 2
200 | 61041-4181-0 | POIGNEE DE MANCHE HANDGRIFF GRIP HANDLE CLAMP !
|
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(30 02114-50080
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A: T150-D-SP-FR-UK-TAIWAN, B: T1 50-D-G
203k | REFERENCE U (S REMARQUES
Biodr; BESTELL-NT DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oTY S Ne. (0] BEMERKUNGEN
REFMol  PART No. ~ I B REMARKS

210 | 04011-50100 | RONDELLE FREIN SCHEBE WASHER,PLAIN . *
220 | 62091-4141-0 | POIGNEE DE MANCHE HANDGRIFF GRIPHANDLE ?
230 | 53581-6415-0 | ATTACHE CABLE KORDBAND BAND CORE 2
240 | 61128-4201-0 { FIL ZUGKUPL. WIRE MAIN-CLUTCH *
250 1 05122-50614 | GOUPILLE STFY PN JOINT B !
260 | 06525-50600 | GOUPILLE BETA SICHERUNGSSTIFY PINSNAP !
270 | 61141-4202-0 | SUPPORT BEFIL HALTERUNG VERDRAHT. HOLDERWIRE '
2801 03017-50616 | VS BOLZEN SCREW,CRREC-BD-HD - 2
250 : 81141-4211-0 | LEVIER GOMPLET GRE, KUPPLUNGSHEBEL ASSY LEVER M-CLUTCH !
300 | 61129-4320-0 | LEVIER DENTRANGLEUR GASHEREL-BAUGRUPPE ASSY LEVER THROTTLE ;
330 | 61141-4321-0 | LEVIER DENTRANGLEUR GASHEBEL LEVER THROTTLE !
320 | £1128-4322.0 | FiL DETRANGLEUR STAHLTROSSE KLAPPE WIRE THROTTLE !
330 | 01222-30612 [ VIS BOLZEN BCLY *
340 | 61145-5311-0 COUWERCLEPROTECTEUR | ABDECKUNG GRIFF COVERHANDLE " !
350 | 03007-50618 (VI8 SCHRAUBE SOREW.WITH WASHER 51650 -y
350 | 03034-50620 | VIS SCHRAUBE SCREWWITH WASHER G0~ -
360 | 61233-5550-0 | ENS. INTERRUPTEUR GRP. SCHALTER MOTCR ASSY SWITCH ENGINE N !
270 : 61232-5551-0 | INTERRUPTEUR SCHALTER SWITCH ENGINE §
380 | 61113-5552-0 | ETIQU. INTERRUPTEUR AUFKLEBER SCHALTER LABEL SWATCH !
390 | 61129-4816-0 | ETQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABEL CAUTION !
400 | 81232-4826-0 | ETQUETTE AUFKLEBER.GAS LABEL THROTTLE !
410 | 04512-50080 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHER SPRING -
420 | 04013-50060 : RONDELLE FREN SCHEIBE WASHERPLAIN _cioee
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#08%:.) REFERENCE Q;iEECK fgfg,? REMARQUES
BLbE| BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEIGHNUNG PART NAME QY / SNo. (10! BEMERKUNGEN
REFRs]  PART No. A 5 REMARKS
010 | 61121-4811-0 | ENQUETTE ALFKLEBER LABEL MAIN-CLUTCH ! - SP.FR.UK
010 | B1148-4711-0 | ETIQUETTE AUFKLERER LABES MAIN-CLUTCH ! - TAMWAN
020 | 81127-4714-0 | ETQUETTE AUFKLEBER OELFUELL. LABEL.OIL FILLER ! SP.FR.UK
020 | 61148-4712-2 | ETIQUETTE AUFKLEBER OELFUELL. LABELOIL FILLER ! - TAIWAN
030 | 61232-4818-0 | ETIQUETTE AUFKLERER LABEL OIL FiLLER ! SP.FR.UK
030 | 81148-4713-0 | ENQUETTE AUFKLERER LABELENGINE OIL ! TAIWAN
040 | 61127-6514-0 | ENQUETTE AUFKLEBER LABELINSTRUCTION ! - SP.FR.UK
040 | B1148-4715-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER LABEL INSTRUCTION ! TAMWAN
050 | 61113-4821-0 | ETOUETTE AUFKLEBER LABEL !
060 ; B1127-5221-0 | PROTECTEUR SCHUTZ YORN PROTECTORFRONT ! -
070 | 61145-5222-0 | VIADUC FUEHRUNG KUPL HEBEL GAURD,CLUTCH-LEVER 1
080 | 01123-50818 VIS BOLZEN BOLT & -
090 | 01123-50825 |vis BOLZEN BOLT '
100 | 81127-5271-0 | AILF KOTFLUEGELVORN FENDER FRONT ada
100 | 61145-5271-0 ; ALLF KOTFLUEGELYORN FENDER FRONT srivo-. ) 3
110 | 01202-50816 | vis BOLZEN BOLT
120 | 81127-5272-0 | ALEG KOTFLUEGELLS FENDERLH PRI -
120 ] 61145-5272-0 | aiLle G KOTFLUEGELLS FENDER LK erebe - =
130 | 01123-80818 | wis BOLZEN BOLT &
140 | 51127-5273-0 | ALED. KOTFLUEGELRS FENDER RH by -
148 | 61145-5273-0 | ALED. KOTFLUEGELRS FENDERRH soba -
150 | 01123-50818 | vIs BOLZEN BOLT !
1680 | 01123-50818 1 vig BOLZEN BOLT 2 -
170 | 61145-6112-0 | CHANTIER VERSTREBUNG DEPTH ADJUSTING SKID ;
180 | 05122-50845 | GOUPILLE STIFT PINLJOINT *
190 | 05518-50800 | GOUPILLE BETA SICHERUNGSSTIFT PIN,SNAP !
200 | 61127-B301-0 | ALE GRP. KOTFLUEGEL ASSY FENDER S A -
200 | 61128-8301-0 | ALE GRP. KOTFLUEGEL ASSY FENDER Brivae ) =
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poske REFERENCE STUECK / SAr REMARQUES
DN BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME o7y SNe (10 BEMERKUNGEN
AEFNel  PART No. A B REMARKS
240 | 1127-8311-0 | COUVERCLE GAUCHE KOTFLUEGELLS COVEREXTENSIONLH e ) -

210 | 81128-8311-0 ;| COUVERCLE GAUCHE KOTFLUEGELLS COVEREXTENSION.LH s7ore =

220 | 61127-8312-0 | COUVERCLE DROIT KOTFLUEGEL RS COVEREXTENSION.RH e - .y

220 1 61128-8312-0 | COUVERCLE DROIT KOTFLUEGELRS COVEREXTENSIONRH raron -

230 | 01123-50816 | VIS BOLZEN BOLT *

240 | 01053-50612 | VIS BOLZEN BOLT 2 -

250 | 04013-50080 | RONDELLE FREIN SCHEIBE WASHER PLAIN 4

260 | 04013-50060 | RONDELLE FREIN SCHERE WASHER PLAIN 2

270 | 04512-50060 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHER SPRING ¢ -

980 | 02014-50080 | ECROU MUTTER NUT 2

290 | 61127-4721-0 | ETIQUETTE NAMENSSCHILD NAME PLATE —sa220

290 | 61127-4721-2 | ETIQUETTE NAMENSSCHILD NAME PLATE fophia -

300 | 54102-2441-0 | RVET NIET RIVET
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Al T150-D-SP-FR-UK- TAIWAN, B: T150-D-G

POSHe| REFERENCE S /2‘&;? REMARQUES
BLON.| BESTELL-Nr.|  DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oty / SN |1C.| BEMERKUNGEN
REFNe|  PART No. i - REMARKS
010 | 61129-4811-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER LABEL MAIN-CLUTCH - ‘

020 | 61129.4814-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER, OELFUELL. LABEL.OIL FILLER - i

030 | 13695-8831-0 | ENQUETTE AUFKLEBER, OEL LABEL Ol : ‘

040 | 61113-4828-3 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABELCAUTION . 2

050 | 52583-4721-0 | ETIGUETTE AUFKLEBER UABEL 18G ‘ ‘

060 | 61129-6514-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER OELFUELL LABEL OIL FILLER ‘ ;

070 | 61129-5221-0 | PROTECTEUR SCHUTZVORN PROTECTOR FRONT ' ‘

080 | 61145-5222-0 | VIADUC FUEHRUNG KUPLHEBEL | GAURD,CLUTCHLEVER : ‘

090 | 01123-50818 | VIS BOLZEN BOLT : .

100 | 0112350825 | VIS BOLTEN BOLT - 2

110 | 61127-5271-0 | ALE KOTFLUEGEL VORN FENDER FRONT R
110 | 61145-5271-0 | ALE KOTFLUEGELVORN FENDER FRONT | conbe *
120 | 01202-50616 | Vi BOLZEN BOLT ' z

130 61127-5272-0 | ALE G, KOTFLUEGELLS FENDERLH ] e o
130 | 61145-5272.0 | ALE 6, KOTFLUEGEL LS FENDERLH T b
140 | 01123-50818 | V5 BOLZEN BOLT : s

150 | 61127-5273-0 | ALE D, KOTFLUEGELRS FENDER AH e |
150 | 61145-5273-0 | ALED. KOTFLUEGEL RS SENDER RH T e 1
160 | 0112350818 | vis BOLZEN BOLT - ‘

170 | 01123.50818 | vis BOLZEN BOLY ' z

180 | 61141-6112-0 | CHANTIER VERSTREBUNG DEPTH ADJUSTING SKID : e
180 | 61145-8112.0 | CHANTER VERSTREBUNG DEPTH ADJUSTING SKID : RE
190 | 61129-6110.0 | ENSCHEVILLE GRP. STIFT ASSY PINHITCH - ‘

200 | 61129-6111-0 | AXE DATELLAGE STFT PINHITCH : ’

210 | 61113-5221-0 | CHANE KETTE CHAIN : ‘

220 | 05516-50800 | GOUPILLE BETA SICHERUNGSSTIFT PIN.SNAP - ‘

230 | 61127-8301-0 | ALE GRP. KOTFLUEGEL ASSY FENDER T e =
230 | 61128-8301-0 | ALE GRP. KOTFLUEGEL ASSY FENDER T e
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| REFERENCE STUECK /7 SHIF REMARQUES
| BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME oTy  / SNo. |10 BEMERKUNGEN
PART No. N B REMARKS

240 | 61127-8311-0 | COUVERCLE GAUCHE KOTFLUEGELLS COVEREXTENSIONLH wostoeo | =3

240 | 61128-8311-0 | COUVERCLE GAUCHE KOTFLUEGELLS COVEREXTENSIONEH coebi T

250 | 61127-8312-0 | COUVERCLE DROIT KOTFLUEGELRS COVER EXTENSIONRH ws0960 | L

250 | 61128-8312-0 | GOUVERCLE DROIT KOTFLUEGELRS COVEREXTENSIONRH ot |

2601 01123-50816 VIS BOLZEN BOLT *

2701 81053-50812 :viS BOLZEN a0Ly 2

280 | 04013-50080 | ROMDELLE FREN SCHERE WASHER PLAIN N

290 | 04013-50060 | RONDELLE FREIN SOHEIRE WASHERPLAIN z

300 | 04512-50060 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHER SPRING 2

310 | 02814-50060 | ECROU MUTTER HUT - 2

220 | £1128-4821-0 | ENGUETTE HAMENSSCHILD NAME PLATE - A

320 [ 81129-482%-2 | ETQUETTE HAMENSSCHILD NAME PLATE oot *

330 | 54102-2441-0 § RIVET MIET RIVET 2

340 | 61113-4821-0 | ETQUETTE AUFKLEBER LABEL '




ACCESSORIES

K‘l 3'_ 1 _ ZUBEHOR

ACCESSORIES

C06-R

A: T150-D-SP+FR-UK-TAIWAN, B: T150-D-G

FOStle| REFERENGE ek /s REMARQUES
BN | BESTELL-Nr. |  DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME &/ she |10 BEMERKUNGEN
FEFN.| PART No. n 5 REMARKS
010 | 61126-6501-0 | ENSPIECES EMBARQUEM | GAP STUECK VERSAND ASSY PARTS SHIPMENT 1 : sp

010 | 61127-6501-0 | ENSPIECES EMBARQUEM | GRP STUECK VERSAND ASSY PARTS SHIPVENT ‘ FR

010 | 61128-6501-0 | ENSPIEGES EMBARGUEM | GRP.STUECK VERSAND ASSY PARTS,SHIPMENT ’ UK

010 | 61148-6501-0 | ENSPIECES EMBARQUEM | GRP STUECK VERSAND ASSY PARTS SHIPMENT ‘ - TAIWAN

020 | 61145-6510-0 | ENS. OUTILS MONTAGEWARKZUG ASSY TOOLS t

030 | 32360-1930-0 | TOURNEVIS SCHRAUBENZIEHER SCREW DRIVER ‘

040 | 61145-6521-0 | CLEF A ECROUS STECKSCHLUSSEL SPANNER. BOX ‘ -

050 | 07012-11014 | CLEF SCHLUSSEL SPANNER '

080 | 61126-6511-2 | MANUAL DE SERVICE BETRIEBSANLENTUNG MANUAL INSTRUCTION ‘ sP

060 | 61127-6511-4 | MANUAL DE SERVICE BETRIEBSANLEMTUNG MANUAL INSTRUCTION ’ UK.FR

060 | 61148-6511-0 | MANUAL OE SERVICE BETRIEBSANLEITUNG MANUALINSTRUGTION ‘ - TAIWAN

060 | 61127.9991-0 | MANUAL DE SERVICE BETRIEBSANLEITUNG MANUAL INSTRUCTION ‘ FR

070 | B1126-6512-0 | MANUEL ANLEFFUNG MANUAL ASSEMBLY ’ 5P

070 | 61127-6512.0 | MANUEL ANLEITUNG MANUAL ASSEMBLY i UK FR TATWAN
080 | 12104-8665-0 | BOUCHON DE RESERVOIR | GRPTANKVERSCHLUSS | ASSY OAP FURL TANK ‘ UK

080 | 12101-8665-0 | BOUCHON DE RESERVOIR | GRPTANKVERSCHLUSS | ASSY OAP FUEL TANK ; TAIWAN

090 | 12101-8665-0 | BOUCHON DU RESERVOIR | TANKVERSCHLUSS CAPFUEL TANK UK

100 | 12101-4134-0 | JONT DICHTUNG GASKET ‘ UK

110 | 12104-8729-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABEL CAUTION ‘ UK

110 | 12101-8728-0 | ETIQUETTE AUFKLEBER ACHTUNG LABEL CAUTION ‘ - TAIWAN
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A T150-D-SP+FR- UK TAIWAN, B: T150-D-G

othe| REFERENCE Qe /o REMARQUES

/| BESTELL-Nr. | DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME o/ Eng 10| BEMERKUNGEN
PART No. . S REMARKS

010 | £1129-6501-0 | ENGPIECES EMBARQUEM | GRP.STUECK VERSAND ASSY PARTS SHIPMENT : '

020 | 61145-6510-0 | ENS OUTILS MONTAGEWARKZUG ASSY TOOLS - t

030 | 52360-1930-0 | TOURNEVS SCHR AUBENZIERER SCREW DRIVER ’

040 | 61145-6521-0 | CLEF A ECROUS STEC KSCHLUSSEL SPANNER, BOX 1

050 | 0701211014 | OLEF SCHLUSSEL SPANNER i

060 | 51129-6541-0 | MANUAL DE SERVICE BETRIEBSANLEITUNG WANUALINSTRUCTION '

070 | 61129-6512-0 | MANUEL ANLETTUNG WANUALASSEMELY ‘

080 | 1211686650 | BOUGHON DE RESERVOIR | GRPTANKVERSCHLUSS | ASSY CAPFUEL TANK :

090 | 12101-8665-0 | BOUCHON DU RESERVOIR | TANKVERSCHLUSS CAB FUEL TANK '

100 | 12101-4134-0 | JOWT DICHTUNG GASKET - i

110 | 12116-8729-0 | ETIQUETTE AUPKLEBER ACHTUNG LABEL CAUTION '




K14.

LAME ROTOR
BLATT ROTOR
BLADE ROTCR

CO7-R

(E308907
A T150-D-SP-FR-UK-TAIWAN, B: T150-D-G

POSH.] REFERENGCE gguEECK Es\'?\f | REMARQUES
BiLO-H | BESTELL-Nr. DESIGNATION BEZEICHNUNG PART NAME OTY /7 SMo 101 BEMERKUNGEN
REFMe!  PART Na. A o REMARKS
010 | 61129-6520-0 | ENSROTOR GRP. ROTOR ASSY ROTOR - !

020 | 81129-6521-0 | ENS. ROTCR (G) ROTORKOMP i) ASSY ROTORLH !

030 | 61141-6551-3 | ARBRE DE ROTOR WELLE ROTOR SHAFTRCTOR - !

040 | 61141-6552-3 | ARBRE WELLE SHAFT - !

050 | 61141-6553-4 | DISQUE DE ROTOR SCHEIBE DISK.ROTOR ’

080 | 92151-2151-0 | LAME BLATT,GEROGEN BLADE CURVED 8

070} 81141-1713-0 | CLAVETTE D'ESSIEY STIFT PN AXLE z

080 | 05515-50800 | GOURILLE BETA SICHERUNGSSTIFT PINSNAP ¢

096G | 01153-50820 | V15 BOLZEN BOLT &

100 | 04512-50080 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHER SPRING &

110 | 02114-50080 | ECROU MUTTER HUT 8

120 61129-6522-0 | ENS, ROTOR D) ROTOR, KOMP iR} ASSY ROTORRH ;

130 | 61141-8551-2 | ARERE DE ROTOR WELLEROTOR SHAFTRCTOR L

140 | 61141-8552-3 | ARBRE WELLE SHAFT !

150 | 61141-6553-4 | DISQUE. DE ROTCR SCHEIBE DISK.ROTCR - !

160 | 92151-2151-0 | LAME BLATT GEBOGEN BLADE CURVED 8

170 | 61141-1713-0 | CLAVETTE [YESSIEY STIFT PINAXLE

180 | 05515-50800 | GOUPILLE BETA SICHERUNGSSTIFT PIN SNAP 2

190 | 011583-50820 | vis BOLZEN BOLT #

200 | 04512-50080 | RONDELLE GROWER FEDERRING WASHERSPRING s

210 02114-50080 | ECROY MUTTER NUT &




INDEX NUMERIQUE
NUMERISCHEN INDEX
NUMERICAL INDEX

DO1-L

REFERENCE  No, DEMPLACEMENT

REFERENCE No. DEMPLACEMENT

REFERENCE No. DEMPLAGEMENT

BEFERENCE No. D'EMPLACEMENT

BESTELL-Nr. SUCH-Nr, BESTELL-Nr. SUCH-Nr. BESTELL-Nr. SUCH-Nr. BESTELL-Nr. SUCH-Nr.

PART No.  LOCATION No. PART No.  LOCATION No. PART No.  LOCATION No. PART No,  LOCATION No.
01020-50645 -+ COt-L | 04013-50080 - CO5-L | 12101-1223-0 o BO2-R | 12101-8665-0 o co7-L
01026-50625+++ BO5-R COB-L | 12101-1251-0 v BO2-R | 12101-8728-0 = CO6-R
01053-50612: BOS-R . 04013-50120- BOB-R  12101-1271-0 - BO2-R | 12101-8867-0 -~ BO3-L

CO5-L | 04015-50060 BOS-R | 12101-1272-0 oo BO2-R | 12101-9151-0 o BO2-R
CO06-L | 04015-50100:-- COZ-R | 12101-1311-0 o B02-L | 12101-9152-0 B02-R
01063-50645- -~ CO1-L CO3-R | 12101-1324-0 o BO2-L | 12101-9317-0 - 804-R
01053-51008+ = CO2-R = 04512-50060- BO2-R | 12101-1333-0 -+ BO2-L | 12101-9318-0 B05-L.
CO3-R COT-R: 12101-1358-0 BO2-L | 12104-1312-0 BO2-L
01123-50816 -+ CO5-L. CO5-L  12101-1382-0 BO2-L | 12104-8665-0 - co8-R
Co6-L CUB-L  12101-1382-2 o BOZ-L | 12104-6728-C - - CO&-R
01123-50818- CO2-R | 04512-50080 - C03-L | 12101-1656-0 -~ B02-L | 12109-8716-2 = BO4-R
CO03-R CO4-L . 12101-1801-0 oo BO3-R | 12109-8717-2 BO4-R
CO04-R CO7-R | 12101-1665-0 -~ BO3-R | 12111-1101-0 o B02-R
CO5-R | 04611-00470 CO2-L | 12101-1666-0 = BO3-R | 12111-T115-0 e B02-R
01123-50825 = CO4-R | 04612-00250 -+ CO1-L | 12101-1667-0 BO3-R | 12111-1116-0 -0 BO2-R
CO5-R | 04613-00050 BOS-R : 12101-1668-0 - BO3-R | 12111-1381-0 - BO2-L
01123-51028 CO2-R | 04613-00060 CO2-L | 12101-1668-0 - BO3-R | 12111-2201-0 BO3-R
CO3-R | 04613-00100:- CO1-L | 12101-2105-0 =+ BO3-R = 12111-2214-Q o BO3-R
01153-50812: - CO1-R| 04714-00100- -~ C02-L | 12101-2111-0 -+ BO3-R | 12111-2311-2 s BO3-R
01153-50820 -+ CO7-R | 04717-00800: COt-L | 12101-2131-0 oo BO3-R | 12111-3555-2 -+ BO4-L
01153-50855-+ CO2-R | 04717-01000 - CO2-L . 12101-2217-0 - BO3-R | 12111-4101-0 o BO4-R
CO3-R | 04724-00120 BOA-L | 12101-2311-0 - BO3-R | 12111-4114-0 e BO4-R
01153-50875 CO2-R | 04811-00070 CO2-L | 12101-2311-5 oo BO3-R | 12111-4114.2 oo BO4-R
CO3-R | 04811-00160 -~ BO4-L  12101-2855-0 o BO3-R | 12111-4117-0 ooy BO4-R
01202-50610" -+~ BOG-R | 0501200614 BO2-L | 12101-2362-0 BO3-R | 12111-4151-0 oo BO4-R
01202-50616-+- - BO4-R | 05122-50614 CO2-R | 12101-2363-0 BO3-R  12111-4301-0 804-R
cot-L CO4-L . 12101-2364-0 - BO3-R , 12111-4401-0 -~ BO2-R
CO3-L | 05122-50845 CO4-R | 12101-2365-0 - BO3-R BO7-R
CO4-R | 05515-50800- CO2-L - 12101-2366-0 - BO3-R | 12111-4401-2 - B02-R
CO5-R CO7-8 1 12101-2411-C o BO3-R BO7-R
0122250612+ CO3-L  05516-50800 - CO4-R | 12101-4126-0 -~ BO4-R = 12111-4532-0 - BO7-R
Co4-L CO5-R | 12101-4134-0 oo BO4-R © 12111-4615-0 o BO2-R
01754-50608 - BOB-R | 05525-50600 " C02-R COB-R 12111-5639-0 ~ v BOS-R
02014-50080+ - BO2-R Co4-L CO7-L | 12111-5781-0 - BO3-L
CO5-L | 05811-00310 BO3-R | 12101-4152-0 e BO4-R | 12111-6101-0 BO6-R
CO6-L | 07012-11014-+ CO6-R | 12101-4153-0 - BO4-R | 12111-6108-0 -+ BO6-R
02074-50120 -+ BO6-R CO7-L | 12101-4301-0 - BO4-R | 12111-6109-0 = oo BOB-R
02114-50080+ -+ CO2-R | 07715-01605: COP-L . 12101-4411-0 o BOT-R | 12111-6151.0 - BO6-R
CO3-R CO2-L | 12101-4411-2 oo BOT-R . 12111-6153-0 oo BO6-R
CO7-R  08101-06203 - BO3-R | 12101-4412-0 - BO7-R | 12111-6165-0 BO6-R
02121-50080: -+ CO2-R . 08101-06204 = CO02-L | 12101-4412.2 = BO7-R | 12111-6174-0 BO6-R
CO3-R | 08101-06302 CO2-L | 12101-4531-0 = BO7-R  12111-7701-0 o BO4-R
03007-50618 CO3-L | 09500-00025 - BO3-R | 12101-4614-0 -+ BOZ-R | 12111-7725-0 - BOS-L
CO4-L | 12101-0113-0 - BO2-L | 12101-4616-0 -+~ BO2-R  12111-8230-0 -~ BOA-L.
03017-50616 CO3-L | 12101-0113-7 =+ BO2-L | 12101-4617-0 o BO3-L  12111-8716-0 BO4-R
CO4-L | 12101-0118-0 o BOZ-L = 12101-5602-0 -~ BOS-R , 12111-8717-0 B04-R
03024-50510 BOB-L | 12107-0211-0 =+ BO2-L  12101-5611-0 e BOS-R | 12111-8333-0 BO2-L
03024-50514 BOG-L | 12101-0311-0 o B02-L  12101-5614-0 « o BO5-R . 12111-9536-0 BO4-L
03034-50820- -+ CO03-L | 12101-0331-0 BOZ-L | 12101-5632-0 - BOS-R | 12114-7701-0 - BO4-R
CO4-L.  12101-0345-0 o BO2-L | 12101-5635-0 -+ BO5-R | 12114-7715-0 B04-R
03057-50508 - BO2-R | 12101-0346-0 - BO2-L . 12101-5641-0 - BOS-R | 12114-7715-3 oo BO4-R
03057-50610 BOZ-R | 12101-0801-0 BO2-L  12101-5701-0 BOS-R  12114-8711-0 o BO3-L
04011-50100 -+ COZ-R | 12101-0512.0 - BO2-L © 12101-5704-0 - BOS-R | 12114-8711-3 - BO3-L
CO4-L | 12101-0543-0 BOZ-L | 12101-5724-0 - BOB-L  12114-8722-0 BOS-L
04013-50060 -+ BOS-R | 12101-0551-0 -+ BOZ-L | 12101-6701-0 = BO7-L . 12114-8723-0 -~ BOS-L
CO3-L = 12101-0552-0 BO4-L  12101-6703-0 - BO7-L | 12115-8722-G BO5-L
CO4-L | 12101-1121-0 e BO2-R | 12101.6706-2 -+ BO7-L  12115-8785-0 -~ BO5-L
CO5-L  12101-1122-0 o BO2-R | 12101-6708-0 - BO5-L | 12116-1211-0 o B02-R
CO6-L | 12101-1211-0 o BO2-R | 12101-7442-0 - BO7-L | 121161271-0 oo BO2-R
04013-50080 CO3-R 12101-1211-3 e BO2-R  12101-8665-0 -+~ CO6-R| 12116-8665-0 - COT-L
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12116-8711-0 - BO3-L . 13901-9201-0 oo BO5-B  61128-8311-0 - COB-L . B1145-1113-8 -1 - Cot-L
1211687112 oo enee BO3-L BOT-L = G1128-B312-0 - coeevr CO5-L ¢ B1145-1312-0 - COt1-1
12116-8722-0 «--- BOS-L 13903-5624-0 - ver BO5-R COB-L | 61145-1431-0 --ereer CO1-L
12116-8723-0 oo BOS-L = 13061-4427-0 o ceoeoe BO7-R | B1129-4141.0 - orer CO3-R | 61145-1432-0 o Co1-L
12116-8728.0 - -o- - CO7-L | 13961-4427-2 - BO7-R 61129-4142-0 - CO3-R | 61145-1434-0 - - QO1-L
12118-8711-0 e o BO3-L | 14971-4275.0 o neeee BO5-L | B1128-4151-0 - CO3-R B1145-14835-0 - COT-i
12118-8711-2 - ooee s BO3-L | 18272-B7589-0 - BO7-L | B1129-4152-0 - croneeer CO3-R  61145-1436-0 - co1-L
12918-8722-0 v BO5-L.  32360-1930-0 - CO8-R| £1120-4174-0 - CO3-R\ 61145-1437-0 - CO1-L
12118-8723-0 oo BOS-L CO7-L. | B1129-4472-0 - CO3-R | 61145-1438-0 - oeen COt.L
12156-4420-C - BOT-B | 53551-B415-0 - COZ-H | 61129-4201-0 - CO4-L | B1145-1451-0 - veer Co2-L
12191-4236-0 - B04-R CO4-L | 61129-4320-0 - CO4-L | 61145-1746-0 - CO2-L
12271-6708-0 e BOS-L | B4102-2441-0 oo ne COB-L | B1129-4322.0 - corrn CO4-L . B1145-1717-0 --eeeeer Coz-L
12271-9302+0 - vree e BO2-L COB-L  B1120-4811-0 - CO5-R | 61145-1811-0 - rrveee coz2-L,
12271-9524-0 - BO7-1 , 54821-2163-0 --rerer BO4-R | B1125-4814-0 - COB-R | 6114547100 -vvveme GO2-R
12301-8202-0 -+ BO6-R | 61041-1813-D - CO2-L. 61120-4816-0 oo COo4-L CO3-R
12866-6771+0 < BO7-L | 61041-4161-0 roeer COZ-R . 61120-4821-0 - vcreee COB-L | B1145-47120-0 -+ -eveeeer Coz-R
12807-6772-0 oo BO7-L CO3-R | B1120-4821-2 «--oroeen- CO6-1 CO3-R
12866-9201-0 - BO5-R . 61113-4821-0 - CO4-R | 6112952210 -vveeeeen CO5-R | 61145-413%-0 - Cco2-R
13156-8152-0 -+ en oo BO6-R COB-L | B1129-B110-0 - CO5-R CO3-R
13156-6154-0 -+~ BOB-R | B1113-4828-3 - CO5-R | B1129-B111-0 - - CO5-R | H1145-4132-0 - oeeeeer Co2-R
13156-6162.0 -+ oo BOB-R | B1113-5221-0 -~ CO5-R  &T1209-8501-0 - co7-L CO3-R
13156-6163-0 - BO6-R | 61113-5552-0 ----ocr-- CO4-L | 61128-B511-0 - - CO7-L . 81145-4133-0 rrerer Co2-R
13156-8187-0 v BOB-R | 61121-4811-0 - neveeee CO4-R 0 B1120-B512.0 ---rerr CO7-L C03-R
13166-6185+0 <+ - BOB-R | 61121-4816-0 - oo CO3-L | B1129-B514-0 oo COB-R . 6114547410 - correnee- CO02-R
13301-4424-0 - BO7-R  B1126-6501-0 v ronr COB-R ' B1120-6520-0 - - CO7-R | 61145-5222.0 -+ C04-R
13316-9341-0 oo BO5-R | 61126-8511-2 - COB-R | B1129-6521-0 e Co7-8 CO5-A
13591-2133-0 -+ BO3-RB | B1126-6512-0 ~---reer COB-R . G1129-6522-0 - CO7-R | 61145-5271-0 - oo C04-R
13591-4236-0 - BO4-R | B1127-12110 - COT-L | B1141-1112-0 - CO1-L CO5-R
13601-5506-0 -+ BO5-R = G1127-4110-0 -~ COZ-R | &1141-1113-0 - COt-L | B1145-5272.0 - coonee CO4-R
13601-5545-0 oo BO5-R COB-R | B1141-1114-0 -~ Co1-L CO5-R
13601-5645-2 «--oon BOS-R ¢ 61127-4120-0 oo CO2-B 6114111150 --remeer BO4-L  B1145-5273-0 -~ C04-R
13601-5548-0 - BO5-R CO3-R | B1141-1212-0 -+ COo1-L CO5-R
13601-5633-0 oo BOS-R & B1127-4131-0 - ooe CO2-R: 61141-1281-0 - COT-L . 61145-5311-0 -+ CO3-L
13601-9487-0 - - BO5-R CO3-R | 61141-1431-0 oo Cot-L Co4-L
13611-4211-0 e BO4-R . 61127-4141-0 - CO2-B | 61144-1432-0 - m- COl-L | BH145-B112-0 - GO04-R
13621-9155-0 - - BO2-R  B1127-4714-0 oo CO4-B . B1141-1436-0 oo CO1-L CO5-R
13626-4421-0 <o BO7-R | 61127-4721-0 -reeone CO5-L | B1141.1711-0 eveerer CO2-L. | 61145-6510-0 - -ree- COB-R
13626-4422-() -+ ---- BO7-R B1127-4721-2 vvereens CO5-L | 81141-1712-0 - Co2-L Co7-L
13626-4428-0 BO7-R | 61127-5221-0 - CO4-8 | B1141-1713-0 - eemeer CO2-k. | 61145-8621.0 - C06-R
13626-4484-0 - BO7-R . B1127-5271-0 o C04-R CO7-R | COo7-L
136268-4486-0 oo BO7-R CO5-R . B1141-1714.0 o COZ-L | B1148-4711-0 - ooemeeoe CO4-R
13641-5686-0 - BO5-R  B1127-5272-0 - CO4-R | 6114117150 - --ore-- CO2-L | B114B-4712.2 - coree. CO4-B
13661-5782-0 - ooeeee BO3-L CO5-B | B1141-1812-0 - COZ-b | 61148-4713-0 - CO4-R
13685-8831-0 CO5-R | 61127-5273-0 - CO4-R | B1141-1853.0 - COZ-L | 61148-4714-0 -+ G03-L
13801-9112-0 oo BO7-L. | CO5-R: £7141-4113-0 - CO2-R | 61148-4715-0 oo CO4-8
13849-8796-0 - BO4-R | B1127-8501-0 - oerer C06-R CO3-R . B1148-8501-G - CO6-R
1390111510 oo BO2-R 61127-6541-4 - COB-R | 61141-4201-0 oev o CO2-R B1148-6511.0 - -orr C08-R
13901-3308-2 - BOA-L 1 B1T27-B512-0 --vvreer COB-R | 61143-4202-0 -~ norer CO3-L @ 61149413120 - Coi-L
13001-3375-0 -+ BO4-L = 6112765140 oo CO4-R CO4-L | B1232-4818-0 -+ Co4-R
13901-4423-0 oo BO7-R . 61127-8301-0 CO04-R . 61141-4211-0 oo CO3-L . B1232-4828-0 oo C03-1.
13801-4426-0 oo BO7-R C05-8 Co4-L C04-L
13001-4471-0 - BO7-B . 61127-8311-0 - COB-L | 61141-4320-0 - CO3-L | B1232-8550-0 - C03-L
13801-4473-0 oo BO7-R | COB-L  61141-43294-0 oo CO3<L | B1232-555%1-0 - - CO3-1.
13601-4474.0 - - BO7-R  B1127-8312-0 -revorr CO5-L Co4-1. ¢o4-L
13907-4478-0 oo BO7-R | CO6-L  61141-4322-0 oo CO3-L B1282-5552-0 oo C03-L.
13901-4483-0 - - o BOT-R . B1127-9991-0 o eerees GOB-R . BI1t41-B112.0 - reer CO5-R . B1233-5550-0 oot CO4-L
13901-4595-0 - BO7-R . B1128-6501-0 -~ COB-R ° BG1141-B551-3 - CO7-R | B20G1-4141.0 o COZ-R
13801-8104-0 ~-oooe BO4-L | A1128-8301-0 v GCO4-R | 81141-6552-3 o COT-R Co4-L
13901-9201.0 - oo BO2-R COB-R . 61141-6555-4 e COT-R . B2583-4721-0 - C05-R
BO3-L | 61128-8311-0 - CO5-L 6114511110 - COT-L . 9218121510 - oneee CO7-R
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